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ROZDZIAL |

Jim Rook ustyszat krzyki i gwizdy na korytarzu na mo-
ment przed tym, zanim przerazona Mufty wpadta jak bom-
ba do klasy, wotajac:

— Oni si¢ pozabijaja! Panie Rook! Oni si¢ pozabijaja!

Upuscit flamaster, zerwat si¢, wywracajac krzesto, i
skoczyt do drzwi.

Mufty ztapata go za rgkaw.

— Musi ich pan powstrzymac! Zupehnie oszaleli!

Pobiegt korytarzem do meskiej toalety, przed ktora ze-
brato si¢ dwadziescioro kilkoro uczniow, wrzeszczacych,
gwizdzacych i fomoczacych piesciami w drzwi szafek.

— Zejdzcie mi z drogi! — krzyknat Jim i przepchnat si¢
przez thum do toalety.

Na drugim koncu pomieszczenia bili si¢ dwaj czarni
siedemnastoletni chlopcy. Jeden z nich — wysoki i dobrze

zbudowany — zepchnat drugiego pod umywalki i thukt jego



gtowa o lustra. Krew ptyneta im obu z nosow, opryskujac
sciang jak farba w aerozolu.

Jim ztapal wyzszego z nich za koszulke¢ przy szyi i ob-
rocil go twarza do siebie. Twarz chtopaka przypominata
maske: spocona, zalana krwia, z wytrzeszczonymi ocza-
mi. Oszalaly z wsciekto$ci, ledwie zdotat wybetkotacé:

— Pus¢ mnie, czlowieku, ja musz¢... No puszczaj! Za-
bije go! Obrazil mnie!

— Tee Jay! — wrzasnat Jim.

Chlopak usitlowal si¢ wyrwaé, ale Jim jeszcze mocniej
chwyecit jego koszulke, niemal go duszac. Potem przyci-
snat chlopca do wytozonej kafelkami Sciany i spojrzal na
niego najgrozniej, jak potrafit.

— Tee Jay, co, na Boga, w ciebie wstapito?

— On mnie obrazit... obrazit... Zabij¢ go za to... Za-
morduj¢ tego sukinsyna... Nie probuj mnie powstrzymac,
bo nie zdotasz... nie zdotasz, styszysz?

Jim, nadal przytrzymujac Tee Jaya pod $ciana, obejrzat
si¢ na drugiego chlopca, Elvina, ktory opierat si¢ o umy-
walki. Z jego warg i nosa saczyla si¢ krew.

— Elvin, nic ci nie jest?

Tamten zakaszlal i pokrecit glowa. Jim zwrécit si¢ do
wysokiego, jasnowtosego chlopca stojacego w drzwiach
toalety:

— Jason, wez Philipa i zabierzcie Elvina do gabinetu le-

karskiego. A pozostali niech wynoszg si¢ stad do diabta!



To nie kabaret!

Ponownie odwrdcit si¢ do Tee Jaya. Chtopak wciaz
trzast si¢ od nadmiaru adrenaliny i ani na chwilg nie odry-
wal wzroku od nauczyciela, pociggajac nosem i szurajac
nogami. Jim nie poznawat go. Tee Jay byt zazwyczaj taki
spokojny 1 zrownowazony. Najwyzszy w klasie 1 dosc¢
przystojny, jesli poming¢ $lady po tradziku na policzkach,
doskonaty koszykarz. Nie byl zbyt bystry, ale zaden z
uczniow w klasie Jima Rooka nie byt zbyt bystry. Tee Jay
zawsze jednak bardzo si¢ starat i nigdy nie byl przesadnie
drazliwy. Przynajmniej do tej pory.

— Ochtoniesz wreszcie czy nie? — warknat Jim.

Tee Jay znow probowat si¢ wyrwac i koszulka rozerwa-
fa si¢ przy szyi.

— Nie, do cholery! Ten skur...

— Tee Jay, rany boskie! Wystuchaj mnie, dobrze? Mogt-
bym kaza¢ ci¢ aresztowac!

Chtopak jeszcze raz sprobowat sie wyrwac, ale potem
odwrdcit glowe 1 wbit wzrok w drzwi toalety.

— Tee Jay? No, Tee Jay! — odezwat si¢ Jim uspokajajaco
i chlopak spojrzal na niego oczami szklistymi od tez.

— Przepraszam — wykrztusit. — Chodzilo o to, co powie-
dziat mi Elvin. Nie mogtem...

— A co Elvin ci powiedzial? — dopytywat si¢ Jim. — Co
mogt ci powiedzie¢, zeby sprowokowac ci¢ do takiego za-

chowania?



— Nic. Nic nie powiedziat.

— Wigc zaczate$ go bi¢ bez zadnej przyczyny?

Tee Jay otart grzbietem dtoni zakrwawiony nos.

— Powiedziatem ,,przepraszam”. W porzadku?

— Wecale nie jest w porzadku. Mam z wami do$¢ ro-
boty, nawet jesli nie zachowujecie si¢ jak wsciekte psy.
Zamierzam ci dokopa¢ i zaprowadzi¢ ci¢ do doktora Eh-
rilchmana... On zdecyduje, czy bedziesz mégt tu zostac,
czy odejdziesz.

— Cztowieku, pobili$my si¢ tylko. To wszystko.

— Bijac sie, nie rozwigzesz zadnych probleméw, Tee
Jay. Myslatem, ze masz wystarczajaco duzo rozumu, zeby
o tym wiedzie¢.

— Gdybym miat troch¢ wigcej rozumu, nie bytbym w
klasie specjalnej, nie?

Jim puscit koszulke Tee Jaya i cofnat si¢ o krok.

— Dobra — rzucit. — Mozesz i$¢. Skoro uwazasz nauke
w klasie specjalnej za ponizajaca, to oproznij swoja szafke
11dz do domu. Nie chce w mojej klasie kogos, kto sadzi, ze
spory mozna rozstrzygaé, bijac ludzi. I nie chcg w mojej
klasie nikogo, kto nie jest dumny z tego, ze do niej chodzi.

Czekatl przez chwile, ale Tee Jay nadal stat przy Scianie,
pociagajac nosem. W koncu z wsciektoscig rabnat pigscia
o drzwi jednej z kabin.

— Jezu, Tee Jay! Pomysl, co ryzykujesz! Nawet jesli

Elvin ci¢ obrazit, to co z tego? Nie mow mi, ze jestes taki



delikatny! Moze chcesz siedzie¢ razem z dziewczynami?

— Nie wolno ci tak do mnie méwié, cztowieku! — bur-
knat Tee Jay.

— Ach tak? Wiec o co chodzi? W tym semestrze zrobi-
tes wieksze postepy niz ktokolwiek inny w mojej klasie.
Kiedy przyszedtes do tej szkoty, nie wiedziates, kim byt
Szekspir. Ledwie potrafiles czyta¢. Nie umiates dodawac.
Myslales, ze prezydent Waszyngton miat na imi¢ Denzel.
Pomysl, jak daleko zaszedle$. A teraz jestes gotow odrzu-
ci¢ wszystko, czego dokonales... Z jakiego powodu? Z
powodu proznosci? I ty sadzisz, ze zastugujesz na szacu-
nek?

Tee Jay natychmiast znow wybuchnat gniewem.

— No wlasnie! Zawsze pan tak robi! Poniza pan ludzi i
robi z nich glupcéw! Udaje pan przyjaciela, ale przez caty
czas $mieje si¢ pan z nas za naszymi plecami.

— Woecale si¢ nie $mieje, Tee Jay. Doprowadz si¢ do po-
rzadku i wrdo¢ do klasy.

Chtopak podszedt do niego, powtdczac nogami.

— Moglbym ci¢ zatatwic¢, cztowieku.

— Dopiero teraz przyszio ci to do glowy? — zapytat
Jim, wytrzymujac jego spojrzenie. Nie potrafit zliczyc,
ile razy jaki§ zbuntowany nastolatek, stojac przed nim,
ostrzegal go w ten sposob. W ciagu siedmiu lat nauczania
przystosowawczego zostal dzgnigty Srubokretem w bark i

stracit dwa zeby. Poniewaz jednak przez ten czas miat do



czynienia z prawie trzema tysigcami trudnych, zap6znio-
nych w rozwoju lub dyslektycznych dzieciakdéw, uwazat,
ze 1 tak mial szczgscie. Jego poprzednikowi przestrzelono
ptuco.

Nastapita chwila napictego oczekiwania. Tee Jay ni-
gdy jeszcze nie stawial si¢ w ten sposédb, wigc trudno byto
przewidzie¢ dalszy rozwoj wydarzen.

Ale w koncu powiedziat tylko ,,O kurwa”, jakby prze-
stato go to wszystko obchodzi¢, wbit rece w kieszenie i
niedbatym krokiem wyszed! z toalety.

Jim odprowadzit go spojrzeniem, a potem popatrzyt na
zbryzgane krwia lustra. Za czerwonymi smugami dojrzat
swoja sylwetke. Szczupty, ciemnowlosy, trzydziestoczte-
roletni m¢zczyzna o oczach barwy matowych zielonych
gorskich krysztatéw, z popoludniowym zarostem — cho-
ciaz byta dopiero dziewigta dwadziescia rano. Wyraziste
rysy nadawaty jego twarzy nieco nawiedzony wyglad, jak-
by Zle sypiat i wiecznie nie dojadat. Ubrany byt w dzinso-
wa koszule z krotkimi rekawami oraz czerwono-zielony
krawat w palmy i tancerki hula. Mial waskie ramiona, a
pasek zegarka, ktory nosit na nadgarstku, wydawat si¢ dla
niego za szeroki.

Czasami, szczegolnie po takich awanturach jak ta dzi-
siejsza, zastanawiatl si¢, co on, u diabta, robi, usitujac zre-
formowa¢ niereformowalnych. Mozna byto cate miesia-

ce pracowaé nad takim uczniem jak Tee Jay — miesiace



powolnych postepow, trudu, dukania i $ciskanych kur-
czowo otdowkow — a potem nagle, z najidiotyczniejszego
powodu, wszystko diabli brali i znéw miat do czynienia z
aroganckim, ordynarnym, ghupim ulicznikiem.

Wilasnie zamierzal wyjs¢ z toalety, kiedy wydato mu sie,
ze dostrzegt bardzo wysokiego mezczyzng przechodzace-
go korytarzem. Widziat go zaledwie przez moment, bo
nieznajomy szedt bardzo szybko i cicho, mimo ze podtoga
korytarza byta pokryta gtadkimi plastikowymi ptytkami,
po ktorych raczej nie mozna byto poruszac si¢ cicho.

Jim wyszedt szybko z toalety i spojrzal w §lad za mez-
czyzng. Na tle stonecznych okien na koncu korytarza do-
strzeglt czarng sylwetke — jeszcze wyzsza, niz wydawala
si¢ na pierwszy rzut oka — w ciemnym luznym garniturze i
czarnym kapeluszu z szerokim rondem i niskim denkiem,
przypominajacym staro$wieckie nakrycia gtowy noszone
przez Elmera Gantry’ego.

— Hej, moge panu w czyms$ pomodc?! — zawotat, ale nie-
znajomy nie odpowiedziat. — Przepraszam pana, czy moge
W czyms$ pomoc?! — powtorzyt.

Tamten jednak skrecit za rog korytarza i zniknat.

Jim pobiegt za nim. Kiedy mijat zakret, wpadl na Susan
Randall, nauczycielke geografii, taszczaca stos beztadnie
utozonych ksigzek. Wypadty jej z rak i jak kaskada pole-
ciaty na podtoge, szeleszczac kartkami.

— Co ty wyprawiasz? Pedzisz jak kon w sktadzie



porcelany! — zawolala Susan z oburzeniem.

— Naprawd¢ mi przykro — powiedziat Jim.

Zderzenie bylo tym bardziej krgpujace, ze Susan Ran-
dall bardzo mu si¢ podobata, chociaz wciaz traktowata go
podejrzliwie. Byta brunetka o krotko przycietych wlosach,
wydatnych ustach i figurze, ktora zapewnitaby jej role sta-
tystki w serialu Stoneczny patrol, a dzisiaj miata na sobie
sweter w zotte paski, w ktorym wygladata zabdjczo. Na-
wet uczniowie gwizdali z podziwem na jej widok.

Ukleknat i pomogt Susan pozbiera¢ ksigzki, bolesnie
swiadom tego, jak wysoko uniosta si¢ jej spddniczka,
kiedy przykucneta obok niego. Zerknat przez ramie kole-
zanki, ale korytarz byt juz pusty. Ani $ladu mezczyzny w
kapeluszu Elmera Gantry’ego.

— Czy... hm... widziatas tu kogo$, zanim wpadli§my
na siebie? — zapytat.

— Czy widziatam tu kogos...? Kogo?

Boze, te perfumy. Kiedy$ zadat sobie trud i sprawdzit
ich marke: Je Reviens. Do$¢ drogie jak na kobiete utrzy-
mujaca si¢ z pensji nauczycielki.

— Byt tu jaki$ wysoki go$¢ w czarnym garniturze i ka-
peluszu. Nie mogtas go nie zauwazy¢.

— Nie widzialam tu zadnego wysokiego goscia w czar-
nym garniturze i kapeluszu. W ogole nie widziatam tu ni-
kogo.

— Musiatas. ..



— No ¢6z, przykro mi, Jim, ale nie. A teraz wybacz mi,
musze¢ wraca¢ do mojej klasy. Jestem i tak dziesig¢ minut
spézniona.

Ztapat ja za ramie.

— Naprawd¢ nikogo nie widziatas?

— Nie, Jim. Naprawde nikogo nie widziatam. A teraz
przepraszam.

— No dobrze — mruknat i puscit jej ramie. Stat i patrzyl,
jak stukajac obcasami, odchodzi do swojej klasy. — Ale
chyba chodzito ci o stonia! — zawotal za nia.

Staneta jak wryta.

— O czym ty méwisz? Jaki ston? Naprawdg nikogo nie
widziatam.

— Mowig o sktadzie porcelany. Nie chodzi o konia, tyl-
ko o stonia.

Susan za$miala si¢ i on rowniez si¢ rozesmial. Ale kie-
dy poszta, znow zaczal spogladac¢ na pusty korytarz i za-
stanawia¢ sie, w jaki sposob ten facet w kapeluszu Elmera
Gantry’ego zdotal znikng¢. Nagle zrobito mu si¢ zimno,
chociaz nie mial pojecia dlaczego. Wyczut tez dziwng
won, ktora wcale nie przypominata zapachu Je Reviens.

Jeszcze raz rzucil okiem na korytarz, a potem poszedt

powiedzie¢ woznemu, zeby poscierat krew.

* % X

Gdy wrocit do drugiej klasy specjalnej, Tee Jay 1 Elvin



siedzieli juz na swoich miejscach, posiniaczeni i ponurzy.
Elvin miat rozcigta warge, a Tee Jay podbite lewe oko.
Reszta uczniow gadata i wiercita si¢ jak chmara szpa-
kéw na dachu. Kiedy Jim wszedt, wszyscy wstali, ale nie
przestali rozmawia¢. Zignorowat to, bez stowa podszedt
do okna, chwycit klamke i otworzyt je. Potem poszedt do
swojego biurka i usiadl. Odchylit si¢ na oparcie i splott
dtonie za glowa.

Przez dtuzszy czas siedzial, patrzac na ucznidéw i nadal
nie mowigc ani stowa.

Rozmowy powoli cichty. Jego milczenie wyraznie dzia-
tato dzieciakom na nerwy. Zazwyczaj wpadat do klasy i od
razu zaczynal mowi¢, dzi$ jednak siedzial, milczac, w tej
samej pozie, jakg przewaznie przyjmowali oni: odchylony
na oparcie krzesta, z dtonmi splecionymi za glowa oraz
opuszczonymi powiekami sygnalizujgcymi brak zaintere-
sowania i niezmacony spokoj.

Po paru minutach zapadta gleboka cisza. Mark Foley
zachichotal, a jego sasiad z tawki, Ricky Herman, prychnat
pogardliwie, ale poza nimi wszyscy siedzieli w milczeniu.

W koncu Jim wstal i wyszedl zza biurka. Spojrzat na
Tee Jaya i na Elvina. Potem po kolei popatrzyt na kazdego
ze swoich uczniéw. Bylo ich dziewigtnascioro: od urzg-
dujacego w pierwszej tawce piegowatego Titusa Green-
spana III w okularach z grubymi szklami, po siedzaca na

koncu Sue-Robin Caufield ze strzechg jasnych wtosow, w



opictym wisniowym podkoszulku. John Ng z Wietnamu
Potudniowego — grzeczny, nie§miaty i ledwie rozumie-
jacy, co kto$ do niego mowi; Beattie McCordic, zaciekta
feministka z krotko przystrzyzonymi wtosami, tatuazem
1 afazjag wzrokowa — chroniczng niezdolno$cig zapamie-
tywania, jak nazywaja si¢ rozne rzeczy. Nie potrafita na
przyktad powiedzie¢ ,,mtotek”. Nie mogta zapamigtac tej
nazwy. Zamiast tego mowita: ,,ten kawalek metalu z racz-
kg, uzywany do wbijania gwozdzi”.

Byt tez David Littwin, zylasty, wysoki chtopak, ktory
bylby pewnie przystojny, gdyby nie odstajace uszy, jakaja-
cy sie tak bardzo, ze wypowiedzenie jednego zdania trwato
wieki. Rita Munoz, ciemnooka i ciemnowtlosa dziewczy-
na o wargach szkarlatnych jak kwitnacy tropikalny kwiat,
ktora kwestionowata wszystko, co mowili nauczyciele, bo
po prostu probowata ukry¢ w ten sposob to, ze niczego nie
rozumie.

Wszyscy uczniowie Jima byli dzieciakami, ktére nie
nadawaty si¢ do zadnej innej klasy. Byli zbyt agresywni,
zbyt glupi, zbyt niedojrzali — lub po prostu mieli trudnosci
z przyswajaniem wiedzy. Jim wiedzial, ze wielu z nich ma
bardzo wysoki iloraz inteligencji. Wysokie 1Q nic jednak
nie daje, jesli nie potrafisz lub nie chcesz go wykorzystac,
lub jezeli uzywasz go w sposob bezsensowny czy aspo-
teczny.

Jim podszedt prosto do biurka Tee Jaya i opart si¢ o nie



dtonmi.

— Dzisiaj chce porozmawia¢ o szacunku — zaczal. —
Czy kto$ z was ma jakies$ zdanie na ten temat?

Beattie McCordic natychmiast podniosta reke.

— Doskonale, Beattie. Powiedz nam o szacunku.

— Szacunek jest wtedy, kiedy ludzie dajg innym spoko;.
Na przyktad jesli kobieta siedzi w jednym z tych miejsc,
gdzie podajg mieszane napoje, i jakis me¢zczyzna podcho-
dzi do niej i1 zaczyna ja namawiaé, zeby poszta z nim do
16zka, ona mowi ,,nie”, a on przestaje ja namawiac. To jest
szacunek.

— Owszem, to dos¢ sensowna definicja szacunku. Jesz-
cze ktos chce cos powiedziec?

John Ng podnidst reke.

— Szacunek to odmawianie modlitw za przodkow.

— Tak, oczywiscie. Uznanie dtugu wobec ojcow 1 pra-
0jcow.

— Oraz matek i pramatek — wtracita Beattie.

— Tak, Beattic. Ale moze przyjmiemy zasade, ze za
kazdym razem, gdy mowimy o ludziach, mamy na mysli
rowniez kobiety, nie tylko mezczyzn.

— Szacunek jest wtedy, kiedy nie jesz samym nozem —
powiedziat Ricky Herman.

— I gdy nie mowisz ,.kurwa” przy mamie — dodal Mark
Foley.

— I nie bekasz publicznie ani nie drapiesz si¢ po dupie



— dorzucit Ricky.

— I nie pierdzisz przy stole. Mdj ojciec ma hopla na
tym punkcie. ,,Czyzby$ pierdnal?”, pyta mnie, a ja odpo-
wiadam: ,,Mam nadzieje¢, bo jesli to zapach obiadu, to nie
bede go jadl”.

Jim popatrzyt na Tee Jaya i zapytal:

— A co z tobg, Tee Jay? Powiedz nam co$ o szacunku.

Chtopak spuscit glowe i poruszat nerwowo stopami.

— No, Tee Jay. Myslatem, Ze jeste$ klasowym eksper-
tem w tej dziedzinie.

Jim czekal, usmiechajac si¢ lekko, ale nie doczekat sie
odpowiedzi, wrocit wigc za biurko. Beattie miala pewnie
troche racji. Szacunek polega rowniez na tym, zeby pozo-
stawia¢ innych w spokoju — a wlasnie tego chciat Tee Jay.

— W osiemnastym wieku zyl we Francji pisarz, Wol-
ter, ktory napisat: Zywym winnismy szacunek, ale mar-
twym wylgcznie prawde — powiedzial Jim. — No cdz, nie
zgadzam si¢ z tym. Umarli zrobili juz wszystko, co mieli
do zrobienia. Mozemy szanowac ich osiagnigcia, ale jaki
sens ma krytykowanie ich niepowodzen, skoro juz nigdy
nie beda mieli okazji za nie przeprosi¢ ani ich naprawic?
Natomiast zywi majg jeszcze okazje wszystko naprawic
i dlatego jesteSmy im winni raczej prawde. Jesli ktorys z
waszych przyjaciot zrobi co$ ztego, jesli zacznie przekli-
na¢ swoich rodzicow, bi¢ mtodsze dzieci, zabiera¢ im pie-

nigdze lub pali¢ crack, a wy powiecie mu: ,,Jestes idiota.



Bezmoézgowcem. Marnujesz zycie”, bedzie to prawda. |
ten wasz przyjaciel nie bedzie zashugiwat na szacunek, do-
poki sie nie zmieni, bo na szacunek trzeba sobie zastuzy¢.

Tee Jay odwrocit glowe i groznie spojrzat na Elvina.

— Spokojnie — powiedziat ostrzegawczo Jim i chlopak
usiadt prosto. — Chce, zeby$ otworzyt ksigzke na stronie
trzydziestej siodmej i przeczytat drugi akapit.

Tee Jay otworzyt Pierwszq czytanke i przez chwilg sie-
dziat w milczeniu.

— No? — ponaglit go Jim.

— No wtasnie przeczytalem. Az do konca — odpart chto-
pak.

— Chcialem, zebys przeczytal ten akapit na glos.

Tee Jay, zacinajac si¢, przeczytat fragment tekstu, wo-
dzac palcem od stowa do stowa. Lewe oko mial juz cat-
kiem zapuchnigte, wigc musiat przechyla¢ glowe na bok.

— Ten czas... wymaga... aby Ameryka nauczyla sie...
lepiej wy... wyko...

— Wykorzystywaé. Lepiej wykorzystywaé — pomogt
mu Jim.

— ...lepiej wykorzystywac swoje... najwieksze bogac-
wo...

Jim wziat od chtopaka ksigzke 1 dokonczyt za niego:

— ...rzesze swoich godnych szacunku i lojalnych oby-
wateli, ktorych dobre imie winna chroni¢ i w razie po-

trzeby oczyszczac z plamigcych je zarzutow, aby rozblysty



nowym i jasniejszym blaskiem.

Odtozyt ksigzke.

— Tak Walt Whitman mowit o Thomasie Painie, a jesli
kiedykolwiek jaki$ cztowiek zastugiwat na szacunek, byt
nim wilasnie Thomas Paine. Ryzykowat zycie, walczac o
réwnosc¢ i sprawiedliwo$¢ oraz o wszystko, co uwazal za
stuszne... — Przerwatl na chwilg, a potem dodat, spoglada-
jac prosto na Tee Jaya: — Jesli bedziecie tak postepowac,

wy réwniez bedziecie zastugiwali na szacunek.

E

Skonczywszy lekcje, Jim zabrat si¢ do sprawdzania prac
domowych z poprzedniego dnia. Uczniowie mieli napisa¢
liczaca trzysta stow charakterystyke Ripa van Winkle’a.
Nigdy nie zadawat wypracowan dluzszych niz trzysta stow,
bo niektorzy z jego ucznidow z trudem pisali dwadzies$cia
przez godzing. Stara van Winkle wcigz mu mekolita, wiec
poszedt do lasu, tykngl sobie cos i obudzit sie dwadziescia
lat pozniej, kiedy juz nie zyla, wigec miat spokoj.

Inni pisali po szes¢set stow niezrozumiatych bzdur. Lu-
dzie mowili ze burze to burze ale nie bo to byly raczej te
goblinopodobne stwory grajgce w kregle i pod Ripem ugi-
naty si¢ kolana.

Beattie McCordic zrobita oczywiscie z jedzowatej zony
Ripa van Winkle’a wzor feministki: Byf typowym, nic nie-

wartym facetem, ktory niczym si¢ nie przejmowal i nie



zamierzal wzig¢ sie do Zadnej pracy, a tymczasem cafe to
opowiadanie obwinia jego zone o to, Ze mu dokuczata, usi-
tujgc naktonié go do jakiejs roboty. Nawet jego pies w tym
opowiadaniu uwaza, ze gos¢ ma pieskie zycie, ale co taki
pies wie? Poza tym ten pies byt samcem, a co oni wiedzq
(mowig o samcach)?

Pomimo tych niedociggni¢¢ w pracach wszystkich
uczniéw Jim wyczuwat jednak prawdziwg cheé zrozumie-
nia problemu i upartg zadz¢ wiedzy. Byli jak ludzie za-
mknigci w ciemnym pokoju, usitujagcy po omacku dotrze¢
do drzwi. Czasem mial ochote zaptaka¢ nad tym, co pisali
— nie z rozpaczy, lecz ze wspolczucia.

Rip van Winkle pozwolil, azeby jego dzieci nigdy nie
miaty butow, a synowi wcigz spadaly spodnie — do tego
sprowadzat si¢ sens wypracowania Marka Foleya, ale Jim
wiedziat, co w opowiadaniu wywarto na Marku najwigk-
sze wrazenie: niefrasobliwy, leniwy ojciec, ktory nigdy
nie zajmowat si¢ dzie¢mi ani nie dawat na nie pieniedzy,
tak Ze jego syn musial nosi¢ podarte pludry, ktore z trudem
przytrzymywat jedng rekq, jak dama tren sukni w niepo-
gode.

Mark wynidst z domu podobne doswiadczenia, wigc hi-
storia Ripa van Winkle’a byta dla niego czyms wiecej niz
tylko literaturg — znat ja z autopsji, a teraz po raz pierwszy
probowat wypowiedzie¢ si¢ poprzez fikcje literacka.

Kto wie, pomys$lal Jim, zamykajac zeszyt Marka i



ktadac go do koszyka SPRAWDZONE — moze witasnie
jemu sadzone jest zosta¢ kiedy$ nowym Washingtonem
Irvingiem?

Zabierat si¢ do wypracowania Rity Munoz (napisanego
jak zwykle duzymi literami i kolorowymi flamastrami),
kiedy przypadkiem spojrzat przez okno. Na zewnatrz byto
oslepiajaco jasno, mimo to widziat dobrze cate podworze,
az do budynku kottowni. Tuz pod jej Sciang grupka chtop-
coOw grala w koszykdéwke, a Sue-Robin Caufield opiera-
ta si¢ o porecz tawki, rozmawiajac z Jeffem Griglakiem,
kapitanem szkolnej druzyny lekkoatletycznej i jednym z
najlepszych uczniow, jacy od wielu lat uczgszczali do We-
stwood Community College. John Ng siedziat na drugim
koncu tawki, wyjadajac cos z kartonowego pudetka i czy-
tajac Wyspe skarbow.

Nagle drzwi kotlowni otworzyly si¢ i stanagt w nich
wysoki mezczyzna w kapeluszu Elmera Gantry’ego. Za-
trzymat si¢ na moment, spojrzat w lewo i w prawo, jedna
uniesiong dtonig ostaniajac oczy przed slonicem, a potem
pospiesznie przeciat na ukos szkolne boisko i zniknat za
budynkiem. Drzwi kotlowni zostawit otwarte na o$ciez.

Dziwne, ale wydawato si¢, ze zaden z przebywajacych
na podworzu uczniéw go nie zauwazyt. Zaden z grajacych
w pitke chlopcoOw nie przystanal nawet na chwilg, a Su-
e-Robin nadal flirtowata z Jeffem Griglakiem. Jej wlosy

falowaty 1 blyszczaly w $wietle p6znego ranka.



Jim zmarszczyt brwi, podniost si¢ zza biurka, podszedt
do okna i ostonit oczy dtonmi. Oprocz otwartych drzwi
kottowni wszystko wygladato normalnie. A jednak...

Mimo tego pozornego spokoju Jim mial wrazenie, ze
stato si¢ co$ zlego. Czut si¢ tak, jakby spogladat na obraz
celowo zaprojektowany w ten sposob, zeby zbijac z tropu;
jak malarstwo René Magritte’a lub rysunki M.C. Eschera
przedstawiajgce niekonczace si¢ schody. Opuscit klase i
szybko przeszedl korytarzem do wahadtowych drzwi pro-
wadzacych na zewnatrz.

Wokot stychaé byto $miechy, gwar i krzyki, ale Jim nie
zwracal na nic uwagi. Przeszed! przez $rodek boiska, odbit
pitke, ktora wpadta mu w rece, 1 doszedt do drzwi kottow-
ni.

Zajrzat do srodka. Dostrzegt porecz i cementowe stop-
nie wiodace do kottow, reszt¢ pomieszczenia skrywat jed-
nak mrok.

— Hej, jest tam ktos$?! — zawotat Jim.

Nastuchiwatl przez chwile, ale nie doczekat si¢ odpo-
wiedzi. Zawotal ponownie, lecz i tym razem nikt mu nie
odpowiedzial. Podejrzewal, ze m¢zczyzna w kapeluszu
Elmera Gantry’ego wszedt tutaj, zeby cos$ ukras¢ — a moze
chcial wyrzadzic¢ jakies$ szkody? Kilkakrotnie zdarzalo sie,
ze byli uczniowie wracali, by zemsci¢ si¢ na szkole, kto-
ra obwiniali o swoje niepowodzenia. Musieli zrzuci¢ na

kogo$ lub na co$ wing za swoja nieumiejetnos$¢ radzenia



sobie w zyciu.

Jim wlaczyt gorne §wiatta i rozejrzat si¢ wokot. W ko-
tlowni unosit si¢ silny zapach dymu i gazu, ale dwa poma-
lowane na szaro duze kotty wydawaty sie nietkniete. Zad-
nych wyrwanych zaworéw, zadnych uszkodzonych rur.
Jim juz miat zgasi¢ §wiatto i wyjs¢, kiedy w cieniu migdzy
kottami dostrzegt jaki$ btysk: czarna, 1$nigcg struzke pty-
nacg po poditodze. Wygladata jak wyciekajacy skads ole;j.
Zszedt po schodach, podszedt do zbiornikow i przykucnat.

Oleisty ptyn poptynal juz tak daleko po posadzce, ze
prawie dotknat jego buta. Jim zanurzyt w nim palec, obej-
rzal go uwaznie i nagle poczut zimny dreszcz przebiega-
jacy mu po krzyzu. To nie byt olej. Ciecz wydawala si¢
czarna na tle cementowej podtogi, ale na palcu okazala si¢
ciemnoczerwona.

Jim wytezyt wzrok, usitujgc dojrze¢ co§ w ciemnosci.
Pogmeral w kieszeni i znalazt pudetko zapatek z meksy-
kanskiej restauracji El Torito. Kiedy zapalit jedna, rozbty-
sta na moment, ale jedynie oparzyta mu kciuk. Pozalowat,
ze nie wzial latarki. Pod zbiornikami co$ byto — jakis ciem-
ny, podtuzny ksztalt — lecz nic wiecej nie zdotat dostrzec.

Zaczat przeciskaé si¢ miedzy zbiornikami, wymacujac
sobie droge. Byto tu tak goraco, ze zanim zdotat posungc
si¢ jakie$ trzy kroki naprzod, pot Sciekat mu z czota i ko-
szula lepita si¢ do plecow.

Miat wrazenie, ze styszy bulgoczacy jek, wigc zatrzymat



si¢ i nastuchiwatl, chociaz szum kottéw wszystko zagtu-
szat.

Zapalit kolejna zapatke i krzyknat:

— Czy jest tu ktos?!

Znbéw ustyszat ten bulgoczacy dzwigk. Jakby kto$ usito-
wal mowic, pijac wode ze szklanki.

Powolutku posuwat si¢ naprzod, az nagle dotknat cze-
go$ cieplego i mokrego.

— O Boze! — krzyknat i cofnat si¢ gwattownie.

Zapalit nastepng zapalke, a od niej kilka pozostatych,
zeby razem daly jasniejsze $wiatlo. Na betonie przed Ji-
mem lezat Elvin, ktdrego rozpoznat tylko po podkoszulku
z emblematem Dodgerséw, mokrym od krwi. Chtopiec byt
poraniony — na ramionach, na twarzy, na calym ciele, jak-
by kto$ chcial podziurawi¢ kazdy skrawek jego ciata. Rany
wygladaty jak rozwarte pyski wyrzuconych na brzeg ryb.

Wyczuwajac ciepto palacych si¢ zapalek, Elvin usito-
wal podnie$¢ reke. Wydal jeszcze jeden charczacy dzwiek
— ale byt to juz ostatni bulgoczacy wydech powietrza i
krwi z przebitych pluc. Kiedy zapatki dopalily si¢ i §wiatto
zgasto, Elvin zgast rowniez i Jim pozostat sam w ciemno-
$ci migedzy huczacymi kottami.

Chwycit lepka od krwi dton chtopca, uscisnat ja i szep-
nat:

— Pozostan z Bogiem, Elvin. Tak cholernie mtodo... —

Nie zdotat wykrztusi¢ nic wigcej.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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